04K10 00 - 570 000 035

(+MA 173)

SAFETY INSTRUCTIONS
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Attention!
Pour des raisons de sécurité, avant utilisation assembler la barrette (voir la photo C/1+4) sur la pie supérieure de la
lampe et serrer les vis a fond.

Bitte beachten !
Um die Sicherheit beim Gebrauch der Leuchte zu gewahrleisten, muss der Steg (Bild C/1+4) oben an der Leuchte
montiert sein und die Schrauben miissen fest angezogen sein.

Attentie a.u.b.!
Om de veiligheid bij het gebruik van de lamp te garanderen, moet het tussenstuk (afbeelding C/1+4) boven in de lamp
gemonteerd zijn en moeten de schroeven goed vastgedraaid zijn.

Important!
To ensure that the lamp can be safely used, make sure that the bridge is assembled at the top of the lamp (Fig C/1+4) and
that the screws are properly tightened.

Atencion!
Para garantizar la seguridad durante el uso de la ldmpara, la pletina (imagen C/1+4) debe estar montada en la pprie de
arriba de la lampara, y los tornillos deben estar bien apretados.

Uwaga'!
W celu zagwarantowania bezpieczenstwa podczas uzytkowania lampy, nalezy zamontowac listwe (rysunek C/1+4)
w goérnej czesci lampy i dokreci¢ sruby.

RUS lpocv6a cobmodams !
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YTo6bl 06ecneunTb 6€30NacHOCTb NPUMEHEHUA CBETUIIbHMKA, HYXKHO CMOHTMPOBATb CBEPXY Ha CBETUIbHUKE
nepemblyky (pucyHok C/14+4) n NAOTHO 3aTAHYTb BUHTbI.

Ladzu, ieverojiet !
Lai lampas lietoSana batu drosa, augsa pie lampas jamonté tilting (C/1+4 attéls) un ciesi japieskravé skraves.

Atkreipkite démesj j tai, kad !

Siekiant uztikrinti sauguma naudojantis Sviestuvu, tiltelis (pav. C/1+4) turi bati primontuotas virSuje prie Sviestuvo, o
varztai

turi bati stripriai priverzti.

Respektujte prosUm !

Pro zaru¢enU bezpecnosti pfi pouzivinU svUtidla musU bzt (obr. C/1+4) nahofe na svUtidle namontovina vzztuz a $rouby
musU bzt pevné dotazeny.

Si prega osservare quanto segue !
Per garantire la sicurezza durante |'uso della lampada, si deve montare la piattina (figura C/1+4) in alto sopra la lampada e
avvitare a fondo le viti.

Bemeerk !
Foratgaranteresikkerhedenvedlampensbrugskalmellemstykket(fig.C/1+4) veeremonteretforoven pdlampen,ogskruerne
skal veere spaendt fast.

Huomoitavaa!
Jotta valaisin olisi kdytossa turvallinen, poikkituki (kuva C/1+4) on asennettava valaisimen yldosaan ja ruuvit on
kiristettava kunnolla.

Figyelem!
A mikydé ISmpa biztonssgsnak garantsissa trdektben, a ISmpa tetejtn levé athidaldt (C/1+4. Sbra) fel kell szerelni t's
csavarijait szilsrdan meg kell hkzni.

Liitfen dikkat !

Lambanin kullanilmasi esnasinda glvenligin temini igin cubuk (Resim C/1+4) lambanin tGzerine monte edilmis olmali ve
vidalar iyice sikilmis olmalidir.

Atencdo:

Para assegurar a seguranca durante o uso do candeeiro, o ferro deve ficar montado na pprie de cima do candeeiro
(imagem C/1+4) e os parafusos devem estar bem apertados.

Va rugam sa avetiin vedere !

Pentru a garanta securitatea la utilizarea lampilor, trebuie sa fie montata piesa transversala de fixare (figura C/1+4) in
phriea superioara a lampii, si suruburile trebuie si fie bine stranse.

MapakaAw mpocé€te !

MNa va dlao@aAioTei n ac@AAela Katd tn xprion Tou Aauntripa, Ba npénel n paya (Eikova C/1+4)
va €xel tomoBetnBei oTo MAvw PEPOC Tou Kal ol Bideg TpEmel va Exouv cuo@IXOei oixTa.
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